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CTaTTs NpuUCBAYeHa BUKNAAEHHI0 pe3ynbTaTiB JOCNIMKEHHS OLHOTO 3 MOXNMBMX LUMSIXIB NOSIBU TepMIHIB B ranysi 6iotexHonorii, a
came MeTacopu3alji i BUBYEHHIO TepMiHiB-MeTacop, LUMPOKO MpeAcTaBneHux B ii TepmiHonorii. MeTachopuyHi HOMiHaLLi
3bepiraloTb CUCTEMHICTb, 3aKnafeHy B TepMIHOMONio Npy ii KOHCTPYOBaHHI i 3aCHOBaHy Ha CCHOPMOBAHWX B Ljii cdepi 3HaHHS
KknacudikaLlisix, @ TakoX MPUBHOCATb B TEPMIHOCUCTEMY CBOK CMCTEMHICTb. AKTyanbHICTb AOCTIAXeHHS 3ymoBneHa notpeboio
MOSICHEHHS! KOTHITUBHOMO MiAfPYHTS aHTPONOMOPHOI MeTachopu Sk OBHOMO 3 MexXaHiaMiB TBOPEHHS BIOTEXHOMOTYHNX TEPMIHIB B
aHrniicekili MoBi. B pocnigpxyBaHoi TepMiHOCUCTEMI acoLiaTMBHO-TEPMIHANbHI YacTUHN HasB BioTeXHOMOriYHNX NPOLECiB | 06’eKTiB
BUCTYNalOTb PELMMIEHTHUMM 30HaMK, @ [JOHOPCLKUMMU CAYXaTb 30HM iHLIKMX KOHLENTYamnbH1X cdep, WO nocTavatTb Ans HUX BNAcH
3Haku. 3'coBaHO OCHOBHI obnacTi-mpxepena MeTaciopuyHIX HOMIHaL| B pamkax ranysi «6iotexHonorisiy, cepef skux HanbinbLu
npoLyKTUBHO € AoHOpcbka 3oHa JTIOAMHA. O6rpyHTOBaHO HalBinbly edeKTMBHUIA CNOCOD TBOPEHHS TEPMIHOMOMYHIX OAMHMULL B
6ioTexHonoriyHili TepMiHOCKCTEMI Ha OCHOBE aHTponomopchHOi MeTadhopu3auii. MepeHeceHHs HOMiHaL|ii i3 3aranbHOBXMBaHOI B
TepmiHocepy bioTexHonorii 3ailicHI0ETbCS Ha OCHOBI NOAIGHOCTI 3a hopMoto, dyHKLjiEt, aHanoril. Po3rnsHyTo cemaHTUyHi rpynu
TEpMiHiB-MeTapop, YTBOPEHUX HA OCHOBI KOTHITMBHOMO MEPEHECEHHS NEKCEM, O CTOCYTbCS CTPYKTYpU OpraHiamy nioguHu, ii
NOBEAIHKM, AYLUEBHWUX CTaHiB i HACTPOIB, XWUTTERIANBHOCTI Ta MOBYTy, B CheLiani3oBaHy ranysb 3a paxyHOK 30BHiLHbOI abo
(byHKLiOHaMBHOT CXOXOCTi M 06’ekTaMu nons-mkepena i nons-MilleHi.

KnioyoBi crnoBa: aHTponomop¢Ha meTadpopa, KOTrHiTUBHE MepeHeceHHsi, none-mkepeno, none-MileHb, GioTexHonoris,
TEPMiHOTBOPEHHSA

CupoTuHa E. A. AHTponomopdHasi MeTachopa B aHIIMIACKON TepMUHOCUCTEMe BUOTEXHONOMUM

CraTbst MOCBSILLEHA W3NOXEHMIO Pe3ynbTaToB WUCCNENOBaHWS OHOrO M3 BO3MOXHBIX NMyTei MOSIBNEHMS) TEPMMHOB B obnacTu
6uoTexHonormM, a MMEHHO MeTacopu3aLu U U3y4YeHWo TEPMUHOB- MeTacop, LUMPOKO NPeACTaBNEHHbIX B €8 TepMUHOMOMN.
MeTadhopuryeckme HOMUHaLM COXPAHSIOT CUCTEMHOCTb, 3aMOXEHHYI0 B TEPMUHOMOTUIO MPU €8 KOHCTPYMPOBaHUM 1 OCHOBAHHYHO
Ha CrOXVBLUMXCS B 3TO Cdepe 3HaHMS knaccudmkauusix, a Takke MPUBHOCST B TEPMUHOCUCTEMY CBOK CMCTEMHOCT.
AKTyanbHOCTb MccnenoBaHus 0bycnoerneHa HeobXOANMOCTbI0 OBBSCHEHNS! KOTHUTUBHOMO OCHOBbI @HTPOMOMOpPCHON MeTadopbl
KaK OfIHOTO M3 MexaHW3MOB CO3[aHWUs BGUOTEXHOMOTMYECKUX TEPMMHOB B aHIMMIACKOM fi3blke. B uccneayemoli TepmuHocucteme
accoLmMaTMBHO-TEPMUHANbHbIE YACTW Ha3BaHWIn GUOTEXHOMOMMYECKIX NPOLECCOB 1 0GBEKTOB BLICTYNAT PELMNUEHTHBIMU 30HaMMU,
a [OHOPCKAMM CryXaT 30Hbl [PYruX KOHLENTyamnbHbIX cep, KOTopble NOCTaBMST AN HUX COBCTBEHHbIE 3HAKW. BbisBneHb!
06nacTu-UCTOYHNKN MeTachopuyeckinx HOMUHaLMA B pamkax cepbl «BiOTEXHOMOTUsSI», Cpeau KoTopbix Hauboree NpoayKTUBHOK
sBnsieTcsl AoHopckast 3oHa YEJIOBEK.

O6ocHoBaH Hanbonee addekTBHbIN cnocob 0bpa3oBaHus TEPMUHONMOTMYECKUX EAMHUL, B BIOTEXHOMOMMYECKO TEPMUHOCUCTEME
Ha oCHoBe aHTponoMopdHoi MeTacopuaLum. MepeHoc HOMUHALMI ¢ obLieynoTpebUTENbHOI B TEpMUHOCHEPBI B1OTEXHOMOMN
OCYLLECTBNSAETCA Ha OCHOBE CXOACTBA MO (hopme, (pyHKuWel, aHanorui. B cratbe pacCMOTpeHbl CeMaHTM4Yeckue rpynmbl
TepMUHOB-MeTachop, 06pa3oBaHHbIX Ha OCHOBE KOTHUTMBHOTO MEpeHoca MEKCeM, Kacatolmxcsl CTPYKTYpbl OpraHuama JenoBexa,
€r0 MOBEJEHMS, JyLIEBHOrO COCTOSIHUS U HACTPOEHUS, XM3HEAESTENbHOCTU W BbiTa, B CMEUManuavpoBaHHylo oTpacib 3a c4eT
BHELUHETO Wi (yHKLMOHANBHOMO CXOACTBa MeXy 06bekTaMu NoNsS-UCTOYHMKA U NONS-MULLEHU.

KnioueBble cnoBa: aHTponomopgHas MeTadopa, KOrHUTUBHBIW NepeHoC, NoNe-MCTOYHUK, None-MULEeHb, GUOTEXHOMONUS,
TepMUHOOOpa3oBaHue

Syrotina Elena. Anthropomorphic metaphor in the english terminological system of biotechnology

In the article the study results of one of the possible ways of term formation in the biotechnological sphere namely metaphorization
and the study of the metaphors are presented. Metaphorical nominations preserve the systematicity embedded in the terminology in
its construction and based on the classifications formed in this field, as well as bring their systematicity into the term system. The
relevance of the study is due to the need to explain the cognitive basis of the anthropomorphic metaphor as one of the mechanisms
for creating biotechnological terms in the English language.The main sources of metaphorical nominations within the field of
biotechnology have been identified. In the studied term system, associative-terminal parts of the names of biotechnological
processes and objects are recipient zones, and donor zones are other conceptual spheres that supply their own signs.The most
productive is the HUMAN donor zone. The most effective way of creating terminological units in the biotechnological terminology
based on anthropomorphic metaphorization is substantiated. The transfer of nominations from the biotechnology commonly used in
the term sphere is based on similarity in form, function and analogies. The semantic groups of terms-metaphors formed on the
basis of the cognitive transfer of lexemes concerning the structure of the human body, his mental states and moods, social life and
mode of life, into the specialized field due to the external or functional similarity between the objects of the source field and the
target field.

Key words: terminological system, biotechnology, anthropomorphic metaphor, cognitive transference, field source, field
target, term formation
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Moeosznascmeo

HaykoBo-TexHIUHMH mporpec IOpOPKYE HOBI
rajmy3i Haykd W TEXHIKH, $Ki PO3BUBAIOTH CBIl
JIKCUYHUM, 30KpeMa TEepMIHOJOTIYHMH, —amapart.
BuBYCHHS Ta OMUC TEPMiHiB, [0 BUHUKAIOTh Y HOBHX
rajgy3sx 3HaHHs], € ONHHM 3 aKTyallbHUX HampsMKiB
Cy4acHHMX JIHTBICTUYHHUX JIOCHi/PKeHb. be3yMoBHO,
ctepa OIOTEXHOJIOTIH, IO aKTUBHO PO3BHBAETHCS B
OCTaHHI POKH, TaKOXX HE € BHHATKOM. J{MHaMiyHWI
PO3BUTOK Oi0TEXHONOTIi TeHepye HOBI MOHSATTS, LIO
BHUMararoTh HOMiHaIlii, sKa HEPiaKO BiOyBaeThCsS Ha
OCHOBI 3araJIbHOBKHUBAHOI JICKCHKH IIIIXOM BilOOpY
pENeBaHTHUX CEMAHTUYHHX O3HaK 00'€KTa, SKUH
BOHH IIO3HAYAIOTh Ta MEPEOCMHUCTIONTh. OmHHM i3
Hale(eKTUBHIIINX MeXaHi3MiB TBOpPEHHS
TEPMIHOJIOTIYHMX  OIWHMIBL €  MeradopuyHa
HoMiHamisi. SIk mpaBuio, MeradopHuHHMH TepMiH
BiI0Oparka€ HAKOMTMUCHUI JOCBiA (DaxiBIB y MEBHiM
raiy3i 3HaHb 1 CTBOPIOE HOBE 3HaHHS, 30aradyrodu
BIJIMIOBITHUY TEPMIHONOTIYHUIA MACHB.

LIst craTTst NpUCBSiYEHA BUKIIAZCHHIO PE3YNIbTATIB
JOCII/DKEHHSI OJHOTO 3 MOXKJIMBHUX NDUISXIB MOSBH
TepMiHIB y Tamy3i OiorexHomorii, a came
Mmeradopuzanii, Ta BHUBYEHHIO TEpMiHiB-MeTadop,
HIMPOKO MPEACTaBICHNX B ii TEPMiHOJIOT].

AKTyanpHICTh  JIOCTI/DKEHHS TEPMiHOCHCTEMH
0ioTexHONOrii 3yMOBMJIA TOSIBY YHCIEHHUX Mpalb
MoBo3HaBI(iB. Tak, crarti O. Mumak [3, 4, 5]
HPUCBSIYCHO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOMY i
JiepUBalliiiHOMYy aHaizy aHIITIACHKOT
010TEXHOJIOTNYHOT  TEPMIHOJIOTIT, TaKOK 11
Knacudikaii Ta €BOJIONIII. J1. PurikoBoro
JOCII/DKEHO ~ 3arajbHi  TEHJCHIII  PO3BUTKY
TEPMIHOCUCTEMHU O10TEXHOJIOTIi B aHIUIIChKIA MOBI
[6]. Mopornoriuni 0coOIMBOCTI OAHOKOMIIOHEHTHUX
TepMiHIB cdepu OIOTeXHOJOriH B POCIHCHKIN Ta
AHMIIIACBKIA MOBaxX Oyl TPEIMETOM JOCIIIKESHHS
C. Bacunbseroi [2]. JI. Porau BuBYaja CeMaHTHYHI
SBUILA, 110 XapaKTepu3yTh AHIJIHCBKY
0i0TeXHONOrIYHY TepMiHoorito [7].

[Ipore, mompu 3HAYHY KUIBKICTH TPYHTOBHHUX
HAYKOBUX IIpallb, aHami3 TepMiHiB-Metadop chepu

a

6ioTexHOMOoTIi 3 ypaxyBaHHSIM JIOCSITHEHD
KOTHITMBHOI  JIIHTBiCTHKH, 1110 YMOKJIHBITIOE
MPOEKIIII0 MeTa(opHYHUX MPOLECIB Ha orepariii
MHUCIIEHHA, He OyB TpeIMETOM  CHemiaJbHUX
JOCHTIKeHb. 3 OIJIIIy Ha Ie, aKTyalbHICTh HAIIol
CTarTi 3yMOBJICHA oTpe6oro MTOSICHEHHS

KOTHITUBHOT'O HiATPYHTS aHTporioMopdHOi MeTtadopu
SIK OTHOTO 3 MEXaHi3MiB TBOPEHHS 010TEXHOIOTIIHIX
TEPMiHiB B aHTJIHCHKi MOBI.

Mera crarTi — mpoaHami3yBaTH OCOOIMBOCTI
aHTporoMop¢HOro MeTad)OpIIHOTO HATMEHYBAHHS B
AHTITIMCHKINA TepMiHOCHCTEMI chepH 0i0TEXHOMOTI.

HocmimkenHass  MeTtadopuzamii  sSK  crmoco0y
YTBOPEHHS aHTIIHCEKUX 0i0TEXHOIOTIYHIX TEPMiHIB
MIPOBOIMIIOCS HAMU HAa OCHOBI JIEKCHKOTpadidHIX
JaHuX, 3a(iKCOBAaHMX B AHITIHCHKUX TIyMadyHHUX
CIIOBHHKaX i TEPMIHOJIOTTYHIX CJIOBHHKAX
6i10TeXHOIIOTII.

OCHOBHUMH METOJaMH, SIKi BAKOPHCTOBYIOTBCS B
HAIIOMY JIOCTi[DKCHHI, € audepeHmiamisa Ta
imeHTHdIKaIisa TEePMIiHOJIOTIYHIX OJIUHHUIID,
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YTBOPEHUX LUIIXOM MeTadopusamnii, a Takox ixHIN
aHaJIi3 1 cucTeMaTH3ais.

Mertadopuzaniss € OFHUM i3  HAWOLIBII
MPONYKTHBHUX CIIOCOOIB HOMIHAINT Yepe3 3MaTHICTh
MetadOpH ONHOYACHO BHUCTYNATH 1 MeEXaHI3MOM
Mi3HaHHS W KOHIIENTYyaJli3arii MicHOCTI, 1 criocobom
HaWOUIBII MiCTKOI HOMiHamii pi3HUX QparMeHTiB
HaBKOJIMIITHBOTO CBITYy. TepMiHH-MeTadopu MIHPOKO
MpEe/ICTaBIIeH] B pi3HHUX cdepax 0ioTexXHONOrI] 1 MilTHO
BKOpiHIOIOTBCSE B 11 TepmiHonorii. Meradopuuni
HOMiHamii 30epiraroTh CHCTEMHICTb, 3aKJIaJIEHy B
TEpMIHOJIOTiO TIPH 11 KOHCTPYIOBaHHI 1 3aCHOBaHy Ha
chopMOBaHMX Y il ranys3i 3HaHHA KiIacu(ikaiisx, a

TaKOXX TMPUBHOCATH Y TEPMIHOCHCTEMY  CBOIO
CHCTEMHICTB.
O. CeniBaHnoBa TPaKTye meradpopy SIK

«HAWTIPOMYKTHBHIIINA KpeaTHBHUMN 3aci0 30arayeHHs
MOBH, BHUSB MOBHOI  €KOHOMii, CEMIiOTHYHY
3aKOHOMIPHICTh, IO BHSBISETHCS Y BUKOPHUCTAHHI
3HaKIB OJIHI€T KOHIENITYaJILHOI chepr Ha MO3HAYCHHS
inmmroi» [8, c. 388].

3aBASKH  3HAYEHHIO TOBCAKICHHOIO  CJIOBa
(haxiBLIO BOAETHCS CTBOPUTH YSBIICHHS PO HOBUI
00'eKT 1 B Tpoleci Mi3HABAIBHOI MisTIBHOCTI
pO3poOUTH HAayKOBE MOHSATTS Tpo Hboro. [Ipu Beiit
CBOIll yMOBHOCTI Meradopa MICTHTh TakKuil 00CST
iHpopMmarii, skuil n03BoJIsi€ Tii BUKOHYBATH (YHKIIIT
TepMiHa; caMe 00pa3 Jla€ MOXJIMBICTH 0e3 3aliBUX
JICKCUYHHUX 3aco0iB TepelaTd CYTHICTb TOTO YU
inmoro  koHuenty. o  crocyerbcs — ramysi
OioTexHoII0rii, TO BOHA psicHie MeTadopaMu, KOpIycC
AKUX Oe3NepepBHO OHOBIIOETHCS 1 PO3IMIUPIOETHCS 32
PaxyHOK MOSIBM HOBUX TEPMIHIB.

Ponp meradopu y mporieci HayKOBOTrO Mi3HAHHS
JNOBrMH dYac BHBYAJacsi B OCHOBHOMY B paMKax
¢binocodii Haykm, TpoTe 3 TOABOIO  TEOpii
koHuenTyanbHoi  Meradopu k.  Jlakodda i
M. JIxxoHcona [6] chopmyBaBcs HOBHH MiAXiA 0
posrmsimy  mpoOiiemu  Metadopu3alii  HayKOBOTO
3HaHHA B  MHapagurMi  Cy4acHOi  KOTHITUBHOI
niHrBicTuky. BimnosimHo 1o miei Teopii meradopa €
BJIACTHMBICTIO MUCJICHHS, a MeTa(opuuHi BHpa3H i
BUCIIOBJIIOBaHHA B MOBI € TUIBKHM IIOBEPXHEBUM
BHPa30M KOHLENTYaJbHUX MeTadop, 1o JexaTh B IX
ocHOBi. TakuM YWHOM, Y paMKax Teopii KOTHITHBHOL
MeTadopu BH3HAUYeHHS Meradopu HaOyBae HOBOL
CYTHOCTI — IIe «PO3YMIHHS 1 CIIPUAHATTA ONHIi€l pedi
B TepMiHax immoi» [6, c. 27]. Jx. Jlakopd i
M. JIkOHCOH c(popMyIIOBAIH YiTKYy KOHIETITyaJIbHY

Teopito  MeradopH, OIUCABIIN  KOHIICTITyaJbHY
Meragopy  SK  TMepeHoc  3HaHb 3 OnHiel
KOHIIENTYaJIbHOT 001acTi B 1HIIY.

B ocHOBi wMeradopuzamii JIeXUTH IpOIEC

B3a€MOIii MiX CTPyKTypamMHu 3HaHb ((peiimamu,
CIICHApisIMH Ta CXE€MaMH) [BOX KOHIIETITyaJIbHUX
chep — cipepu Oocepena (source domain) Ta cghepu
miweni  (target domain). Cdepa mxepena
KOHKpETHIIIa, BiZioMa 3 06e3MocepeTHhOro JA0CBIAY Ta
AHTPOIOIEHTPHYHA yepe3 OAHOCHPSIMOBAaHY
meradopruHy mpoeknito (metaphorical mapping)
“mocrava€”  3HAKM  JUIA  MEHII  3pO3yMiIoi
KOHIETITYyaJIbHOI cepH MillIeHi, Tok Meradopa cTae
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MICTKOM BiJl OYEBHUAHOI'O JO MEHII OYEBHAHOTO. Y
KoHuenuii Meradopuaaux moneneit Jx. Jlakopda Ta
M. JI)xoHCOHAa HasiBHI  cghepa-dacepeno  (source
domain) ta cgpepa-miwens (target domain) [6], axi B
JOCITI/DKEHHSIX 1HIIUX aBTODPIB IHTEPIPETYIOThCS SK

Odonopceka  (donor domain) Tta  peyunicumna
(recipient domain) zonu.

v GioTexHOIOT YHIf TEepMiHOCHUCTEMI
acoIiaTHBHO-TEPMiHAJIbHI YaCTHHU Ha3B

010TEXHOJIOTIYHUX TPOLECIB i 00'€KTIB BHUCTYNAIOTh
PCLMITIEHTHUMH 30HAMH, a JOHOPCHKHMH CIY)KaTh
30HH IHIIMX KOHIENTYaIbHUX cdep, MO MOCTa4yaroTh
JUTSI HUX BJIACHI 3HAKH.

TakuM YHHOM, Ha OCHOBI TEOpil KOHIIENTYaIbHOI
MeTa(opu, BU3HAYMMO chepu-mKepena (JoHopa), 1o
MICTATH 1H(QOpMAIIiIO PO MPEIMET, SBHUIIE 1 MOIIIO,
BHUKOPHUCTAaHY /IS MO3HAYCHHS MpeaMeTa abo sBHIla
B iHIIN cdepi 3HaHb (cdepa peummieHta). Takumu
JOHOPCHKMUMHU 30HaMU MeTa()OpUYHMX HOMIHAIi B
pamkax obmacti «OiotexHonoris» e: JIFOJMHA,
KVUBUI OPI'AHI3M, I[MTPUPOJHE
CEPEJOBUILIE, ITPOCTIP ta APTEDAKTH.

I[IpoananizyBaBIIH JIEKCUYHUI Marepiai
TEPMIHOCUCTEMH O10TEXHOJOTrI B aHIJIIHCHKIH MOBI,
MU AU BUCHOBKY, 110 OJIHICIO 3
HaWNpPOJYKTUBHINIMX MeTa(op, BUKOPUCTOBYBAHHX
MiJi 4Yac TBOPEHHS TEPMIHOJOIYHUX OJIUHHUIb, €
anmponomopgua. [pu anmponomopghmiii
memapopuzayii BiZIOyBa€eThCs MIepEHeCeHHS
HaliMeHyBaHb 13 JoHopcbkoi 3ouu JIFOJUWHA 1o
peuumnientHoi 3ouu BIOTEXHOJIOI'IA.

HominyBanus  antponomopduoi  meradopu
00yMOBJICHO AHTPOIOLEHTPUYHIM MIX010M,
XapakTepHUM Jist HaykoBux npanp XX i XXI cromiTs,
SKMA poOMTh JrOAMHY 3 i motpebamu i
OCOOJIUBOCTSIMU CBITOOQYEHHSI Ta CBITOCIIPUHHATTS
TOJIOBHUM 00'€KTOM JIOCTI/KEHHsI 1 BKa3ye Ha Te, 10
JIIO/IMHA, TIOPIBHIOIOYM  HABKOJIMIIHIO  JIIHCHICTB,
MpoIycKkae Bce dvepe3 cede, TOOTO Kpi3b HpUMY
BJIACHOT'O JIOCBI LY.

y 010TeXHOJIOT 4HI i TepMIiHOJIOTIT
antporiomoppra  Meradopa €  OmHIEID 3
HAUMPOIYKTUBHIIINX, OCKLUTBKA JOACHKIH

CBIJOMOCTi BIIACTHBO IIi3HaBaTH 3OBHIIIHIA CBIT Yy
TICHOMY AacOIliaTHBHOMY 3B'S3Ky 3 OCOOHCTHUM
JOCBIiIOM O10JOTIYHOrO # COLIANBHOTO XapakTepy.
SAx 3asmagama B. Temis, «B OCHOBI TpomeidHUX
MEXaHi3MiB JIEKHUTh 1 aHTPOIIOMETPUIHUNA HPUHIIHII,
3TITHO 3 SKUM IIOJMHA — Mipa Bcix peueit. lLlei
MIPUHIAI TIPOSIBISIETHCS Y CTBOPEHHI €TaNOHIB, abo
CTEpEOTHIIIB, SIKi CITY)KaTh CBOTO POAY OPiEHTHpaMH B
KUTBKICHOMY a00 SIKICHOMY CHOPHUHHSATTI IIHCHOCTI»
[9, c. 174].

Sk moka3aB Haml aHali3, CTOCOBHO 10 chepu
010TeXHOMOTiH MeTapOpUIHA PEIPE3CHTAITST YSIBICHD
PO TEXHOJNOrii Ta TOB'S3aHUX 3 HHUMH peail
BiIOYBAETHCS 32 JOMIOMOTOIO 3aTydEeHHS 3/1€01IBIIOTO
comianpHOro  ¢parMeHra  MOHATIHHOI  cdepH
«JIFOJJUHA». Ilepenecenns HOMIHAaIII 13
3araJbHOBXKHBAHOI B TepMiHOC(epy OioTexHOmorii
3MIACHIOETHCS HAa OCHOBI TomiOHOCTI 3a (hopmoto,
¢dyHKIIi€l0, aHamnorielo (HampHKIam, i3 AisMu, SKi
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JIOMM  BHUKOHYIOTH y  T0OyTi),  ciMeHHUMHU
BIJTHOCHHAMH, OIlOJOTIYHUMH  XapaKTepUCTHKAMH,
TAMH YH IHIIHMH YaCTHHAMM TiNa, 3 (ismuHMMH Ta
TICUX OJIOT 1 YHUMH XapaKTepUCTUKAMH Tmozei,
CKJIQJJHUMH aCOLiaIlisIMU TOIIIO.

Y 1poMy ceHci TeXHOJIOTiS, ‘yHmomiOHIOIOYHCH
JIONWHI, BUKOHYE pi3HI ¢yHkuil. JliHrBicTHYHUMIA
aHaii3 TepMiHiB-MeTadop chepu  OioTexHONOTIT
JO3BOJISIE  BUAUIMTH  Cepel  aHTPONOMOP(HHX
MeTadop Taki cemanmuuni epynu.

1) memaghopu,  aAxi  eukopucmogyromo - sK
odxcepeno  cloea, w0 Xapakmepusyiomev POOUHHI
s¢'asku (25 %), wanpuximam: mother plant —
‘MaTepHHChKa pocnuna’, sib-mating -
‘cmapoByBaHHs OpatiB i cectep’, Sister chromatid
exchange — ‘CeCTpMHCBKI  XpOMAaTHIHI  OOMiHM’,
multigene family — ‘mynetirense cimeiicteo’, foreign
DNA — ‘ayxopigna JIHK’, spore mother cell —
‘MaTepUHCHKa KITITHHA CIIOPH .

2) memacghopu (21 %), saxi nposoosme ananozii
MIJIC  AKOCWMAMU  THOOUHU 1 OIOMEXHON02IYHUMU
npoyecamu ma o6'ckmamu. Passive immunity —
‘macuBHMH imyHiTer’, Silent mutation — ‘moBuasHa
Mmytaiis’, hypersensitive response — ‘rimepuyTianBa

BiamoBims’, hypersensitive site — ‘rimepuyriuBwmii
cair’, temperate phage - ‘nomipmmit dar’,
temperature-sensitive mutant — ‘uymimBuit 10
TeMIepaTypu  MyTaHT',  competent  cell — —
‘KOMIICTEHTHA KJIITHHA .

3) metadopu, ki TOOYmZOBaHI Ha JIEKCHII,

TMOB's13aHI 13 MOOYTOM JIFOMHU, 200 MO3HAYAIOTh [l
B mo0yTi (18 %), Hanmpukmax: chromosome jumping —
‘cTpuOKH 10 XpomocoMmi’, chromosome landing —
‘Bucazka Ha xpomocomy’, chromosome walking —
‘mporyJstaka o xpomocomi’, Chakrabarty decision —
‘pimrennst Yakpabapri’, gene interaction — ‘Baemoist
reuiB’, gene regulation — ‘perymsmis mii reHa’,
carrier molecule — ‘monekyna-niepeHocHuK’, gamete
and embryo storage ‘KOHCepBarllisi ramer i
eMOpioHIB’.

4) metadopu, sKi 3aTy4aroTh B Gi0TEXHOIOTIYHY
TepMiHomnorito peanii 3 mobyry moxuan (16 %),
Hanpukman: replication fork — ‘Bumika perurikarmii’,
sieve cell — ‘curononibna ximituHa®, Sieve element —
‘ciTomoniOHuit enement’, sieve plate — ‘curonoznibHa
mractuaka’, CDNA clone bank — ‘Gamk kioHIB’,
cDNA library — ‘6i6mioreka kIHK’, gene construct —
‘TeHHA KOHCTPYKINs', gene shears ‘TeHHi
CHOXHIN .

5) memadgpopu, sxi nepenocame 6 mepminocgepy
biomexnonozii coyianviy noeedinky moounu (11 %),
Hanpukman: candidate-gene —‘ren- «kaHmMmaT»’,
nurse culture — ‘kymeTypa «HsHBKH»’, cell sorter —
‘COPTYBaJIBHUK KITITHH, gene-host — ‘ren-xassiu’.

6) memagpopu, sAKI nPOOOAMb AHANOZIL MidC
00'ekmamu 6iomexHon02ii i YaCMUHAMU THOOCHKO2O
mina (9 %), nanpukiag, microbody — ‘mikporinbis’,
zinc finger — ‘nmHKoBHMit mamens’, Barr body -
‘rimere bappa’.

TakuM YMHOM, NPUXOIUMO JO TAKUX BHCHOBKIB!
TepMiHU-MeTaopy  3aliMarOTh TEBHY HIMy B
TepMiHocucTeMi cdepu OioTexHomorii B aHMTHCHKIN



Moeosznascmeo

MOBI 1 320e3ne4yroTh e(heKTHBHE X (YHKIIOHYBaHHS
B MOBI (haxiBIiB-010TE€XHOJIOTIB.

Y TtepMmiHOoCcTEMi OiOTEXHONOTIi MH BHSBIIIH
sIBUIIE aHTporioMopdHoi Meradopusalii sk crocio
TBOPEHHS TEPMiHIB, 1 ska 0a3yeTbcs Ha MpuHyuni
«o0uHa — Mmipa 6cix peueil»y. Y  pe3ynbraTi
Metadopusaiii HOBI TepMmiHH cdepu OioTeXHOIOTIT
YTBOPIOIOTHCSI Ha OCHOBI KOTHITUBHOTO TEPEHOCY

30BHIMIHIA  BUTJSAA, TOBEMIHKY YH CTaH, ¥
CrieniaizoBaHy Trajiy3b OI10TE€XHOJOrii 3a paxyHOK
30BHIHBOI  a00  (yHKOiHOI  CXOXKOCTI  MiX
o0'ektamu cdepu mKepena i chepr MileHi.

Hamani BOayaeMo NEpCIEKTUBHUM JOCTIIUTH i
ommcaTi TepMiHu-MeTadopu y chepi OioTexHOMOTIT
Ha MaTepiasii YKpaiHCBbKOi Ta pPOCIHCHKOI MOB, IO
JIO3BOJIMIIO O 3pOOHMTH BHCHOBOK MHPO OCOOJIUBOCTI

3HAUYCHHA JICKCEM, SIKI CTOCYIOTBCA COHiaJ’ILHI/IX MeTa(i)OpI/BaHﬁYCJ'IOB'HHCI)KI/IX MOBax.

XapaKTepUCTUK  JIIOJWHU, 10 BHU3HAYAKOTH 11
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